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Abstrakt

Tato bakalaiskd prace se zaméfuje na tibetsky buddhismus v Kalmycké
republice. Cilem bakalaiské prace je prostudovat a prozkoumat tibetsky buddhismus

v Kalmycké republice. Pro dosazeni toho cile byly stanoveny nésledujici ukoly:

1. urcit prameny Kalmykt a pochopit dé€jiny rozvoje mistniho obyvatelstva.

2. prozkoumat vznik a stanoveni buddhistického naboZenstvi u Kalmyka.

3. prozkoumat zdkladni pfedméty budhistického nabozenstvi v Kalmycké
republice.

4. vyhledat a prozkoumat zékladni pisemné texty, které uctivaji kalmycti
buddhisté.

Béhem vypracovani této prace byly pouzité ruské literarni zdroje, které byli
ziskané v Kalmycké republice. Byla provedena analyza textl a literatury a do prace

byly zahrnuté diilezité materialy, které se tykaji tohoto tématu.

V této praci je soustfedéna pozornost na buddhistické panteony, které jsou
uctivané v Kalmycké republice. Stanovené tkoly pomohly prozkoumat déjiny
Kalmykt.. Také pomohly prozkoumat rozvoj buddhismu v této republice a

prozkoumat problémy, které byly spojené s buddhismem ve 20. stoleti.
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Abstract

The purpose of this bachelor thesis is to study and analyze Tibetan Buddhism

in Kalmykia. In order to achieve this goal, the following points must be examined:

1. To study sources of Kalmykia and understand the history of the development

of local population.
2. To analyze Genesis and study the religion of Buddhism of Kalmykia.

3. To study basic valuable objects of Buddhism religion in the Republic of
Kalmykia.

4. To find basic written texts, which Kalmyk Buddhists reveres. While working
on this bachelor thesis, literature by Russian authors was used which was taken from
Kalmyk Buddhists. This thesis also includes important information which was

obtained from texts and literature.

This thesis focuses on Buddhist pantheons which Kalmyk Buddhists reveres.
These points have helped to examine and understand Kalmyk history, the
development of Buddhism in the Republic of Kalmykia, and problems which
conjoins with Buddhism in the 20th century.
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Pfedmluva
Vira je dilezitou soucasti zivota kazdého z nés. Nas svét je velmi riznorody.
Lidé maji moZnost poznavat zvyklosti a mySlenky riznych svétovych ndbozenstvi.
Ve své praci jsem se rozhodla zkoumat jedno z nejstarSich nabozenstvi svéta a
prostudovat toto ndboZenstvi na zéklad¢ piikladu Kalmycké republiky, kterd se

nachazi v Rusku.

Pro¢ jsem zvolila buddhismus v Kalmycké republice? Vedouci prace mi
doporucil, pokud je vybrano téma buddhismus v Rusku, méla bych se urcité¢ vénovat
Kalmycké republice. To je jediny region Evropy, kde ptevladd buddhistické
nabozenstvi. Podle tohoto doporuceni jsem se tedy fidila. Zajimalo mé, jak bydli lidé
v jiné Casti Ruska, jak mysli, ¢emu véfi, jaké jsou jejich cile a mySlenky, jaké jsou
jejich nazory. I diky této praci jsem mohla spatfit a poznat jeste vic krasy své zemé a
potkat mnoho zajimavych lidi. Tito lidé mi také pomahali béhem vypracovani této

prace.

KdyZ jsem zacinala s praci, hned na zacatku jsem se setkala s problémem.
Spocival vtom, ze jsem se marné snazila najit odbornou literaturu, kterd se tyka
mého tématu. Pozdéji jsem pochopila, Ze Zadnd odbornd literatura o buddhismu
Kalmycké republiky neexistuje. Kviili tomu vznikla potfeba mé osobni navstévy v

tomto regionu.

Narodila jsem se v Rusku, ale na Uralu. Ruska federace je ovSem obrovsky stat
a vzdalenosti mezi regiony oproti Ceské republice jsou nesrovnatelné. Cestovani do
Kalmycké republiky nebylo jednoduché a neni ani levnou zaleZitosti. Musim vSak
zdlraznit, ze ani jednou jsem nelitovala svého rozhodnuti. KdyZz jsem pfijela do
Kalmycké republiky, prvni den jsem vénovala kalmyckym knihovndm a kniznim
obchodiim. Bohuzel nena$la jsem ani tam informace, které jsem potiebovala pro
ucely své prace. Zvrat nastal, kdyZ jsem se zacala ptat u mistnich obyvatel. Jeden
mistni buddhista mi doporucil, abych hned §la do buddhistického chramu. V tomto
misté jsem méla vSechno potiebné najit a vidét na vlastni o¢i. V tomto chramu jsou
rizné knihy, které mi mohly pomoci béhem vypracovani mé prace. Bohuzel po
navsteéveé jsem zjistila, ze ani tam nebyla potfebna literatura, kterou bych si mohla
vzit s sebou domil. BEhem svého pobytu v Kalmycké republice jsem navstivila témét
vSechny buddhistické chramy. Byla jsem v nékolika obchodech s knihami a byla uz

7



jsem zklamana kvili tomu, Ze jsem nevédéla, kde mam Cerpat informace pro svou
praci. Posledni den pobytu, kdyZz jsem vyrazila na prochdzku do centra mésta,
nadhodné jsem narazila na méstskou tiskarnu. Ze zv€davosti jsem tam zasla a zeptala

jsem se na literaturu ohledné mé prace.

K mému piekvapeni v tiskarné jsem nasla pomoc a nasla jsem tam informace
ohledné buddhismu v Kalmycké republice. Tiskdrna mi poskytla veskeré informace,
které méla k tomuto tématu. Od tohoto okamziku jsem zacala ,otevirat tajemstvi®

Kalmycké republiky.

Cil a metodika

Cilem bakalarské prace je prostudovat a prozkoumat tibetsky buddhismus

v Kalmycké republice. Pro dosazeni toho cile byly stanoveny nasledujici ukoly:

1. Ur¢it prameny Kalmykt a pochopit déjiny rozvoje mistniho obyvatelstva.

2. Prozkoumat vznik a stanoveni buddhistického ndbozenstvi u Kalmykd.

3. Prozkoumat zakladni pfedméty budhistického nabozenstvi v Kalmycké
republice.

4. Vyhledat a prozkoumat zdkladni pisemné texty, které uctivaji kalmycti
buddhisté.

Béhem vypracovani této prace jsem pouzivala ruské literarni zdroje, které jsem
ziskala v Kalmycké republice. Provedla jsem analyzu texti a literatury a do prace

zahrnula dtlezité materialy, které se tykaji tohoto tématu.

Ve své praci soustfed’uji pozornost na buddhistické panteony, které jsou
uctivané v Kalmycké republice. Stanovené tkoly pomohou prozkoumat déjiny
Kalmykt.. Také pomohou prozkoumat rozvoj buddhismu v této republice a

prozkoumat problémy, které byly spojené s buddhismem ve 20. stoleti.



Uvod

V soucasné dobé buddhismus je jednim ze zdkladnich a hodné rozsitenych
nabozenstvi ve svété. NaboZenstvi, to je zvlastni forma pochopeni svéta, kterd je
podminéna virou v existenci né¢eho nadpfirozeného. Také pod vlivem této viry nuti
jedince k ur¢itym c¢inim. Pravé vira je zékladnim znakem a nezbytnou soucésti
kazdého nabozenstvi. Buddhismus je jedno ze tii nejvétSich svétovych ndbozenstvi.
Dalsi dvé nabozenstvi jsou kiestanstvi a isldm. Vznik buddhismu byl zaznamenan
v Indii v 6. — 5. stoleti pf. n. 1. a béhem svého rozvoje se rozdélil na dalsi ndbozenské
filozofické Skoly. Zakladatelem buddhismu je indicky princ Siddharta Gautama,

kterého pozdéji zacali nazyvat Buddha, coz oznacuje ,,probuzeny nebo osviceny*.

Velké mnozstvi buddhistii je také v Rusku. Tradi¢nimi regiony, kde lidé jako
vyznani maji buddhismus, jsou Burjatie, Tyva, Kalmycko, Tjumenska oblast,
Zabajkalsky kraj a Irkutskd oblast. Buddhistické komunity jsou také v Petrohradg,
Moskvé a jinych méstech. VEtsi ¢ast priznivel buddhismu v Rusku patii Skole gelug.
Dalsi Skola buddhistt, kterd ma velky podil v Rusku, je Skola Karma Kagju.

V Rusku buddhismus se nyni stdva velmi populdrnim mezi Rusy i jinymi

narody. Buddhismus v Ruské federaci je prohlaSen za jedno ze Ctyr tradi¢nich

nabozenstvi Ruska vedle pravoslavi, isldmu a judaismu.



1 Kalmycko

Kalmycka republika je subjektem Ruské federace. Nachéazi se na jihovychodé
evropské Casti Ruska ve stepich a poustich. Obyvatelé tvofici narodni kulturu jsou
Kalmykové vyznéavajici buddhismus, ktery zahrnuje unikdtnost vychodni kultury.
Kalmyci jsou narodem vicejazy¢nym a béhem svého vzniku prosli sloZitou a dlouhou

-1
cestu rozvoje.

1.1 Predkové Kalmyku
D¢jiny Kalmykt jsou rozdéleny na dvé obdobi:

e Qjratské obdobi (13. az zacatek 17. stoleti) Zapadni Mongolové zili ve
stepich zapadniho Mongolska a DZungarie.

e Kalmycké obdobi — v regionu dolniho toku Volhy.”

V prvnim tisicileti n. 1. rozlehlé prostory Mongolska byly obydleny rtiznymi
kocovnymi kmeny (Huny, Kyrgyzy, Turky a jinymi). Ve dvandctém stoleti bylo
dokonceno osidleni Mongolska mongolojazy¢nymi kmeny. Navzdory tomu, Ze v té
dobé Ojratské kmeny mély dominantni postaveni mezi sousednimi kmeny, byly

slabsi nez n€které kmenové svazy jako Tatafi, Mongolové a Najmani.

Po rGznych vélkdch mezi kmenovymi ndrody v roce 1207 Ojrati na zékladé

dobrovolného rozhodnuti se stali souéasti statu, ktery vytvotil Cingischan.

1.1.1 Presidleni Ojrati

Od druhé poloviny 13. stoleti zacalo piesidleni Ojratti. St€hovali se na izemi
zapadniho Mongolska. Toto pfesidleni trvalo nékolik desetileti az do 14. stoleti.

Vysledkem ptesidleni bylo, ze Ojrati se spojili s mistnimi obyvateli.

Ve 14. az 17. stoleti na uzemi Mongolska vznikly dvé mongolsky mluvici

narodnosti: Mongolové (vychodni Mongolové) a Ojrati. Tyto dva narody jsou si

1

WIKJA: Nauka [online]. [cit. 2016-05-07]. Dostupné z: http://ru.science.wikia.com/wiki/Kanambikus.
> TORKUNOV, A.V., AV YAKUSHEV a A.S SCHERBAKOVA. Kalmycké poklady kultury. Nauchno-
informacionnyj izdatel'skij centr, 2009, s. 68. ISBN 9785902156178.
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blizké podle jazyka, ndbozenstvi a kultury, ale navzéjem se povazovaly za odlisné a

rizné nérody.

1.1.2 Vytlaceni za hranice Mongolska

V disledku vojenskych porazek Ojrati byli vytlaceni za hranice Mongolska a
byli nuceni se pfesunout se na zapad k Altajskym horam. Na konci 16. a zacatku 17.
stoleti ojratské kmeny se presunuly z Dzungarie a zdpadniho Mongolska do zapadni
Sibife. Béhem pfesunu na zapad Ojrati se usidlili ve stepich Kaspického regionu
pobliz feky Volhy. V soucasné dobé¢ je to izemi Ruské federace. Tim padem to byl

zagatek stvofeni nového mongolsky mluviciho naroda — Kalmyka.”

1.2 Dobrovolné pFistoupeni kalmyckého naroda k Rusku’

17. stoleti je velmi vyznamnym historickym a spoleCenskym okamzikem pro
kalmycky nérod. V zafi roku 1606 zacala oficialni vyjednavani mezi pfedstaviteli
kalmycké a ruské vlady. 14. unora roku 1609 rusky car Vasilij Sujskij pfijal
kalmycké velvyslance a v dtsledku toho se kalmycky narod dobrovolné stal soucasti

Ruska.

Prvni oficidlni pravni normy Ruska stanovily zékladni principy a podminky
vztahu Ruska a Kalmykii: Rusko zaruc¢ovalo velké tizemi v tidolich fek Tobol, ISim,
Irty§ a jejich ochranu. Kalmykové museli ,,slouzit velkému mocnati a podle jeho

povell bojovat se svou armadou proti neposlusnym®.

> Tamtés s. 69.
* Tamtés s. 12.
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2 Buddhismus v Kalmycku
2.1 Vznik buddhismu v Kalmycku

KdyzZ se predkové Kalmykt oddélili od dzungarskych Ojratli, zacatkem 17.
stoleti se pfemistili na zemi mezi Volhou a Donem severné od Kaspického mote. S
sebou si pfinesli tradice tibetského budhismu. Ziskali pomoc od Ojrati Zaja-Pandity,
Namkaj Dzamco, kteti na zdkladé¢ mongolské pisemnosti vyvinuli kalmycko-ojratské
pisemnictvi. Nacelnik kalmyckého budhismu byl jmenovéan ruskym carem a nazyval
se lamou kalmyckého naroda. Jeho sidlo bylo umisténo v Astrachani. Podobné
burjatsky Bandido Chambo lama byl Upln€ nezavisly na Mongolech. Duchovni
vedeni Kalmyk je ziskavano ptimo z Tibetu. U Kalmyk nejvétsi rozsifeni obdrzela

Skola gelug, v jejimZ dasledku pfijaly nékteré obrady tradice sakja a kagju.

Svoje nabozZenstvi Kalmykové zdédili od svych piedki, Ojratii, u kterych na

zacatku buddhismus vznikl po¢atkem 13. stoleti a pak na konci 16. stoleti.

Mezi ojratskou Slechtou se buddhismus zacal §itit v obdobi posilovani moci
Mongolil a pozdé&ji pfi zalozeni juanského impéria. KdyZ uplynulo dvé sté let, stat se
rozd¢lil na jednotliva knizectvi, coz nemohlo byt stmelujici a upeviiujici pro jednotné

nabozenstvi.

Druhé vina rozsiteni buddhismu mezi Ojraty a Mongoly prob¢hla na konci
16. stoleti. V tomto obdobi mongolsti ko€ovnici predstavovali nejednotné knizectvi,
kde uz se neuznavaly tzv. mongolské chanaty. V roce 1578 Altan — chan pfijal zdkon
o 10 buddhistickych ctnostech. Nasledné buddhismus byl pfijat zpocatku v severnim
Mongolsku a pak v zdpadnim Mongolsku (u Ojratit).

Prvnim knizetem, ktery se obratil ke svétovému naboZenstvi, byl knize Sayn-
Tenes-Mergen-Temeneu a jeho syn Neydzi — Toyn. S poZehnanim dalajlamy Sifili
uc¢eni Buddhy mezi Mongoly a Ojraty. Mezi jeho ojratské nasledniky byl navrzen
Zaya Pandita Namkhai Dzhamtso, ktery se pak stal velikym Sifitelem osvéty

kalmyckého naroda.

Posileni buddhismu se shodovalo se zacatkem piesidleni Ojrati na zapad.
Ptesidleni skonc¢ilo tim, Ze Ojrati se usidlili v dolni ¢asti Volhy a vytvoftili kalmycky

chanat.
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Ve 12. stoleti synové ojratskych knizat se vypravili na u€eni do Tibetu. S
nimi také Sel Zaja - Pandita. Nasledn¢ u Kalmykt buddhismus ziskal druhy nazev — a
to Shara - ulan - Shaszhin (Zlutocervend vira). U Kalmyka az do 20. stoleti byli

stoupenci Skoly jak Zlutych Cepic, tzn. Skoly gelugpa, tak i Skoly cervenych cepic.

Vroce 1640 ojratska a mongolskd kniZata usporadala sjezd, po kterém

buddhismus byl de facto prohlasen za statni ndbozenstvi.

18. stoleti je obdobim nejvétsiho rozkvétu kalmyckého chanatu. Pro
kalmycky budhismus to byl c¢as vlivu a uzkych kontakti se zbyvajicim
buddhistickym svétem. Dokonce popel vyznamnych osob béhem té doby se posilal

do Tibetu.

V kalmyckém kocovnickém spolecenstvi mély buddhistické klastery ulohu
svéraznych center osidleni a kultury. Churuly byly centra pfipravy duchovnich osob,
kde novicové se ucili 2-3 roky. V klasterech pro n& prednéseli teologii, filozofii,
matematiku, astrologii, medicinu a gramatiku. Mnichové v churulech tak ziskavali

vSestranné vzdélani.

2.2 Zaja — Pandita, velky SiFitel osvéty

Zaja - Pandita Namkaj DZamco (ojr. Ogtorgujn Dalaj) byl vyznamnou
ojratskou nabozenskou a politickou osobnosti, védcem a osvicencem v 16. a 17.
stoleti (1559-1662). M¢1 dulezitou ulohu pti vytvotreni duchovni kultury Kalmyk.
Zalozil pisemnictvi Ojratti a Kalmyki — ,,jasné pismo* (todo bi¢ing) a do n& bylo
pielozeno velké mnoZstvi ndboZenskych knih. Price Zaja - Pandity ptedstavuji
velkou hodnotu pro buddhologii, tibetologii, mongolistiku, etnografii, d&jiny, kulturu
mongolsky mluvicich a jinych ndrodd. Zaja - Pandita pielozil velké mnoZstvi
tibetskych praci, jejich celkovy pocet je 178. Mezi nimi jsou sutry Buddhy
Sakjamuni, prace z Fadu Paradznjaparmity, filozofické traktaty, tantry, navody a
popisy ruznych buddhistickych obtadi. V 17 letech Zaja — Pandita ziskal prvni
hodnost buddhistického mnicha - bandi. Pak Sel do Tibetu. Kdyz absolvoval studium
v Tibetu, stravil tam 22 let. Pobyval tam v pfitomnosti jeho svatosti dalajlamy 5

Agvan Lobsan Dzomca (1617 - 1682) a ziskal tak vSemozné znalosti, které mohl
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ziskat v Lhase. Zaja - Pandita byl vyznamenan nejvyssi védeckou hodnosti v systému

tibetského vzdélavani - pandita.’

Az do poloviny 17. stoleti Ojrati neméli své vlastni pismo a béhem n¢kolika
staleti stejné jako ostatni mongolské narody pouzivali mongolské pisemnictvi. Pro
Ojraty platil zvlaStni problém grafického systému, kde stejné pismenko mohlo byt
zvukové€ vyslovovano rizné. TakZe pro Ojraty bylo tézké studovat gramatiku a ¢ist
nabozenské texty. Zaja - Pandita rozhodl, Ze odstrani uvedenou polyfonii grafického
systému. Jako vychozi systém rozhodl pouzit mongolskou abecedu. Tuto abecedu
doplioval, vylepsil a pfizptsobil ojratskému natreci t¢ doby. Vytvoteni ojratského
,jasného pisma* spada do roku 1648. V obdobi politickych rozpori se Zaja - Pandita
snazil dosdhnout dvou cilli: rozsifit buddhismus mezi Mongoly a spojit mongolské a

ojratské knizectvi pfed hrozbou manc¢zurského dobyti Mongolska.

V d§jinach Kalmykli Zaja - Pandita mél tlohu, kterd vypadala stejné jako
ulohy, jez hrali velci reformatofi ndbozenstvi a kultury - u slovanskych naroda Cyril

a Metod¢j, u Némcti Martin Luther.

2.3 Zluta vira

Ve 12. stoleti Skola gelug ziskala vladnouci postaveni v Tibetu. Duchovni
spojeni Ojrati a Mongolil s Tibetem bylo tenkrat velmi pevné. Nicmén¢ jiné tradice
tibetského buddhismu — Ningma, Sakja a Kagju (také se nazyvaji cervené Cepice) —

se zachovaly u Kalmyki az do dob Sovétského svazu.

2.3.1 Panteon kalmyckého buddhismu

V této casti své prace popisi, jaci jsou buddhisti¢ti bohové a jaka bozstva u

Kalmyk. Jak je lidé uctivaji a popisuji.

Sakjamuni Buddha (Burhn bagsi, kalm.Sakyamuni)

Je tathagatou® naseho asu. Zil bdhem let 624-544 pred nasim letopoétem.
Buddhu velmi &asto nazyvaji Sakjamuni, coz znamena mudrec Sakja. Divodem

takového pojmenovani bylo, Ze patfil k vysokému rodu Sakja. Budda Sakjamuni je

> Tamté? s. 81.
® Jeden z nazv(i Buddhy.
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Casto znazornén sedici v meditacni poloze s ismévem a jako vidouci "obdivuhodnou
hru Neznalosti a Znalosti", a také jako vidouci jediného Zakladu vseho, hlubokého
pravého smyslu. Jeho levé ruka lezi na stehné s dlani oto¢enou smérem nahoru, a
drzi patru (to je hrnec mnichl pro podani jidla). Jeho prava ruka se dotykd zemé

vedle pravého kolena (bhumispar§a mudra), coZ znamena gesto dosvédcujiciho.

Buddhu Sakjamuni znézoriiuji v takovych tvarech, které zobrazuji udélosti jeho
zivota. Ruce zobrazuji riznd gesta, kterd se méni. Symbolizuji zasluhy minulosti,

stédrost, meditaci, otoeni kola zakona’, odvahu atd.®

Majtréja (Mjajadrin Gegjan, cal.Metteyya).” Ten se povazuje za budouciho
Buddhu — tathagatu, jehoz ptichod se ogekava po Buddhovi Sakjamunovi. Majtréja

symbolizuje lasku a dobrotu Buddhy a také aspekt vidéni, pocit a smysl zraku.

Majtréja je znazornén ve zlatozluté barvé. Ve svych rukou drzi kvétinu, kterd

odstrafiuje negativni emoce. Existuje také zobrazeni, kde Majtréja v levé ruce drzi
. . 10 r ’ v

drahocennou nadobu s amritou ™ a pravou ruku mé vedle hrudniku sloZenou ve

. 11
vitarka mudra .

Majtréja je postavou buddhistického panteonu. Uctiva se jako bddhisattva a
jako Buddha. V soucasné¢ dobé bodhisattva nepierusil spojeni se svétem a
uskuteciiuje svou cestu pomoci vSem zivym bytostem. Majtréja prebyva na nebi
Tusita'? s ogekavanim, kdy skon&i obdobi platnosti zakona Buddhy Sakjamuni.
Potom Majtréja ptijde na zem jako novy Buddha. Pfedstavy o jeho blizicim se
pfichodu do svéta jsou spojeny s urcitymi piedstavami o idedlnim kréalovstvi
budoucnosti. V tomto obdobi cely svét bude spojen vladou jediného spravedlivého

vladare - buddhisty, a délka Zivota u lidi bude trvat az 84000 let.
U Kalmykt Majtréja, nebo také Mjajadrin Gegjan, byl zvlasté uctivan. V
kazdém buddhistickém chramu se kazdoro¢n¢ konal svatek, ktery byl vénovéan

tomuto boZstvu.

’ Dcharmatakra.

® Tamtés s. 172.

® Tamté? s. 172.

19 8t4va nesmrtelnosti.

! Gesto béhem diskuze.

2 Tibetsko - mongolska forma buddhismu, ktera se objevila v Tibetu v 8. stoleti a je zalozena na
kombinaci vlastnosti Mahajany a Vadzrajany.
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Conghapa (Zunkvan Gegjan)'?

Piedstavuje inkarnaci boddhisattvy MandZzuSri a je znazornén s atributy

Mandzusri: kniha (pustaka) a "me¢ moudrosti" (prjadznjakchadga).

V zZivotopisu se uvadi rozhovor Conghapy s bodhisattvou Mandzusri o
predchazejicich pterodech Conghapy: ,,V dobé Buddhy Sakjamuni byl synem
indického brachmana, ktery pfinesl sklenény néhrdelnik Buddhen a nasledné v

budoucnu za&al pfebyvat u Majtréi na nebi Tusita.“"

Rodék z vychodniho Tibetu Conghapa (Czonkaba 1357- 1419) se od mladi
proslavil zvlastnimi schopnostmi, které pozdéji slouzily jako zdklad povésti,
vznikajicich kolem jeho jména. Ziskal dobré buddhistické vzdélani a vz v mladi
dosahl vyssich duchovnich znalosti. Conghapa ziskal nebyvalou oblibu. Z celého
Tibetu za nim pfichazeli u¢ni a stoupenci. VSichni byli ohromeni jeho hlubokymi
znalostmi. Ve sporech s oponenty vzdy byl vitézem. Proto neni ¢emu se divit, Ze na
prelomu 14. a 15. stoleti klastery, které¢ byly zalozené Conghapou, byly v tu dobu
nejpocetnéjsi a byly vlivnymi centry nového sméru v buddhismu, ktery byl spojen s

jeho jménem. Po provedenych reforméch ziskal nazev lamaismus.15

Zakladni reformy Conghapy jsou nasledujici: za prvé stejné jako Atise'® byl
pro obnoveni norem klasického buddhismu. Zrusil vS§emozné tlevy pro mnichy.
Conghapy zavedl pfisny celibat a tuhou mniSskou kazeni, v disledku ¢ehoz jeho
uceni ziskalo ndzev gelugpa (pradzni). Za druhé vyrazné omezil praxi magickych
obfadii. Kvili tomu vie, co piinesl s sebou Padmasambhava'’, se stalo zvykem pro
Gervené Gepice'®. Mezi stoupenci gelugpa se i nadale praktikovala magie tantry.
Dokonce v traktatech Tszanhavy je vénovano mnoho prostoru propagandé¢ tantrismu.
Nicméné Tszanhava nasméroval tantrické obfady a kulty do mirného proudu a

vétSinou omezil propagandistickou simulaci a techniky ziskdvani moudrosti

Y Tamtéi s. 173.

Y Tamtéis. 173.

> Tibetsko - mongolskd forma buddhismu, ktera se objevila v Tibetu v 8. stoleti a je zalozena na
kombinaci vlastnosti Mahajany a Vadzrajany.

1% (982-1054) - vynikajici indicky buddhisticky myslitel a kazatel, s cilem obnovit buddhismus v Tibetu
po pronasledovani krale Langdarma; Kadam je zakladatel skoly tibetského buddhismu.

7 Indicky utitel buddhistické tantry 8 stoleti, ktery vyznamné pfispél k rozvoji formy tibetského
buddhismu, znamy jako Guru Rinpoce.

'8 Skola fingmapa.
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(pradzni). V disledku téchto prvnich a dilezZitych inovaci prudce vzrostla autorita
buddhistického mnicha - lamy, kterého Conghapa nejen postavil proti mirjandm ve
kazdého. Ugeni Conghapy uz nestagilo prohlasit svou oddanost triratne'’. Nezbytnou
podminkou pochopeni tajné podstaty vyznamného uceni se stalo stoupajici spojeni
mezi zdkem a uclitelem. Pfitom Slo o spojeni hluboce osobni a divémné s
bezpodminecnym podiizovanim podiizeného nadfizenému. Vlastné takovd myslenka
o spojeni byla zaloZena uz v Mahdjane, kde vznikl institut bodhisattv, ktery byl uréen
k tomu, aby pomahal hledajicim nirvanu. V gelugpa takové spojeni bylo upevnéno a

posileno. Také se pfeménilo v ur¢itou podminku posunuti na cesté zachrany.

Conghapa upevnil mnigskou disciplinu podle chinajanské ustavy™, zavedl
ptisny celibat, ziidil ptisny kult Buddhy budouciho — Majtréja. Ve skole byl
podrobné vypracovan institut pferodu zivych bohil tibetského naboZenstvi, kteti byli
zt€lesnénimi Buddht, nebeskych bodhisattv, velikych uciteli a svatych minulych
dob: kdyz n€ékdo z nich umiral, hledali se kandidati (déti ve v€ku 4 - 6 let) a z nich se
vybiral (za casti orakula) néasledujici predstavitel této linie duchovni dédicnosti. Po
smrti zakladatele Skoly gelugpa mnichové takovym zplsobem zacali hledat také
vyssi hierarchii gelugpy — dalajlamy, jako pfeménéné, ,pierozené” bddhisattvy

Avalokitésvary.

U Kalmykt je velice uctivana podoba Conghapy (Zunkvan Gegjan). Znamé
jsou tfi druhy nakreslenych ikon, kde je zobrazeni Conghapy: osobni spolu se Zaky

Kchajdubem a Darmari¢enem, ale také v ¢ele panteonu v kompozici ,,Coksin“?!,

Jamantaka (Yamantaka)22 — L, Nicitel smrti“ nebo ,Vitéz nad smrti,

124

Vadzrabchajrava — jeden z hlavnich jidamt® a dcharmapal®® v budhismu

Vadzrajany. Jamantaka je rozhnévany projev bddhisattvy MandZusri.

Jamantaku znazoriiuji jak bez $akti*, tak i s duchovni manzelkou Vadzravetali.

V systému tantry Zenské znamena aspekt moudrosti, muzské znamena aspekt

' T¥i drahocennosti buddhistické doktriny (Buddha, Dharma - zékon, doktrina Sangha - spolegenstvi).
20 Hinajana - mala cesta.

! Mnoho — schiize, panteon.

2 Tamtéi s. 24.

** postava osvicené bytosti, se kterou jsou spojeny tantrické meditace, obrazy, sochy a mantry.

%V buddhistické mytologii rozhnévany bih chrani buddhismus a buddhistické ugeni kazdého
jednotlivce.
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metody, symbolicky se to pfedava tak, ze se zndzornuje bozstvo a jeho manzelka.
Jamantaka v kazdé své formé predstavuje jednotnost muzského a Zenského aspektu.
Béhem oddani tantfe Jamantaki vykondvajici vizualizuje, jak ve zmenSené podobé
dostdva pres usta Jamantaki do bficha jeho duchovni manzelky, kterd je

ztotoziovana s prazdnotou, schopnou duchovné se transformovat a ziskat oddanost.

Jamantaka ma 16 noh, 34 rukou, 9 hlav. Jamantaku™ znazoruji jako
pospinéného, jeho plet ma tmavé modrou barvu a jeho nohy jsou v pohybu.

Centralni hlava Jamantaki je hlava by¢i.

V rukou na pravé stran¢ drzi niz, palicku, kindZal ve tvaru blesku (vadzry),
sekeru, motskou lasturu, voditko, palici, vadzru, kamenné velké kladivo, me¢, buben
a dalsi pfedméty. V rukou vlevo drzi lebku, hlavu, §tit, nohu, laso, luk, zvon, ruku,
rubas atd. Pod jeho nohama z pravé strany jsou clovek, byk, slon, osel, velbloud,
pes, ovce a liska (druhy obétovanych zvitat ndbozenstvi bon>’. Pod jeho nohama z
levé strany jsou ptaci - lundk, sova, havran, papousek, pav, potapka a labut’. Podle

pravidel dole musi byt znadzornén hibitov.

Osm spodnich hlav korunuje hlava MandZusri, za jeji ztélesnéni je povazovan
Jamantaka. Aspekty podoby Jamantaki jsou vysvétlené ve vykladu Czonchavy: jeho
devét hlav odpovida deviti oddiliim buddhistickych pravidel, jeho tficet ¢tyfi rukou
spolu s jeho télem, fe¢i a rozumem odpovida tficeti sedmi aspektlim uceni, dva rohy
symbolizuji dvé skuteCnosti (relativni a absolutni), Sestnact nohou je Sestnéct aspekta

koncepce prazdnoty (Sufiji).

Praxe Jamantaki umoziuje pouzit existujici hnév pro prekonani takovych
silnych jedd, jako je omyl a hnév. Jeho Svatost dalajlama objastiuje efektivnost této
praxe nasledovné: ,,S motivaci soucitu praktikujici pouziva nendvist nebo zufivost

pro zvlastni Gcely. Tato technika se opira o fakt, Ze kdyZ se roz¢ilujeme, tento stav

2> 7enska tvofiva sila Sivy a jinych bohd hinduismu.

2% \/ sadhanech Ize najit i jiné interpretace Jamantaki. Napfiklad jiné barvy. V mandalach obklopuiji
centralniho modrého Vajrabhairava a maji tfi obliceje a Sest rukou.

?7 Narodni nabozenstvi Tibetan(i. Toto nabozenstvi bylo oficidlnim nabozenstvim Tibetu béhem 6. az
9. stoleti. Také bylo dominantnim nabozenstvim az do ¢astecného vytlaceni v 8. stoleti.
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vyvolava velmi silny energeticky stav rozumu. Pfitom je tfeba rozliSovat, kdy tento

hnév vznika védomé k uéeliim praxe a kdy nikoli*.*®

Neobycejny priklad, ktery ukazuje na to, jak zufivost Jamantaki vyzyva k
odporu silam omylu, lze najit v textu ,,Kolo ostrych zbrani®, ktery byl napsan v 10.

stoleti Dcharmaraksitou.

Sobectvi podvadéjici nas a vsechny ostatni —

Zakerny vrazedny nepritel.

Chyt ho, chyt, sverepy Jamantaki.

Objev a zretelne ukaz nepritele!

Pichni ho, pichni a vytrhni srdce naseho uchyceni za ego,
A vytrhni srdce u lasky k sobé!

Dupej ho, dupej, tanci na hlave

sobectvi, podvadeéjici nas!

A vytrhne srdce egoisty - Feznika,

Ktery porazi nase posledni Sance

Osvobodit se navzdy!”’

Bodhisattva Avalokitésvara - to je bodhisattva rodiny Padma’, bodhisattva

soucitu. Existuje mnoho podob AvaldkitéSvary, ale mezi Tibetany, a to znamena
také mezi Kalmyky, je velmi popularni tvar tisicirukého AvalokitéSvary s jedenacti

tvafemi, které nazyvaji Machakarunika®'. S touto formou je spojena jedna povést:
Bodhisattva dal kdysi mnissky piislib, Ze zachrani od cesty Sansary>” viechny
zivé bytosti. Nicméne kdyz si uvédomil, ze tento kol je velmi tézky, jeho hlava to

nezvladla a rozpadla se na n€kolik kusi. Buddha Amitabha a bodhisattva Vadzrapani

8 CONGOLOV, Arsi. Buddhismus a veliké osobnosti. Elista: lit.-per. otd. kalmyc. monastyrja "Zolotaja
obitel' Buddy Shak'jamuni", 2008. s. 32. ISBN 9785945872929.

? Tamtéz s. 17.

0 p&t Buddhu v tibetském buddhismu, ktefi symbolizuji pét aspektt Nejvy3si Moudrosti pavodniho
Buddhy - Adi Buddha. Padma - Ctvrta rodina zastoupena buddhou Amitabhou a prezentovana s
Pandaravasinem.

*1 Tib.Tudze Chenpo, Czal Cutikpa - Veliky soucitny.

32 Kolob&h prerozeni a smrti ve svétech, omezeny karmou.
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pak slepili télo AvalokitéSvary a udélali z n&j bytost novou: s tisicem rukou a

jedenacti hlavami. V takové podobé Veliky Soucitny se stal velmi mocnym.™

Uprostied dlan¢ kazdé ruky Machakaruniki ma oko, coz symbolizuje spojeni
moudrosti (oko) a zruénych metod (ruka). Cilem bddhisattvy je pfinést blaho pro
vSechny bytosti: ruce slouzi k naplnéni rozjasnénych ¢intl, zrak pro pozorovani toho,

co je tieba d¢lat.

Plet Machakaruniki ma bilou barvu. Stoji na kvétiné — na rozkvetlém lotosu.
Jeho devét tvaii je umisténo ve tfech fadach nad sebou, tedy tfi tvare v kazdé tade.
Jsou znazornény cervenymi, bilymi a zelenymi kvétinami. Nad deviti hlavami je
hlava VadzZrapani v rozhnévaném vyrazu a ma modrou barvu. Nad hlavou

Vadzrapani je umisténa hlava buddhy Amitabhi, kterd mé cervenou barvu.

Machakaruniki ma osm hlavnich rukou. DrZi v nich drahocennost, ktera muze
spliiovat pfani, a také lotos, luk, §ip, €iSi, knihu, modlitebni kolo. Jedna z hlavnich

rukou je oteviena a poskladana: varada - mudra™.

Bodhisattva Vadzrapani (O&ir-Vanin Gegjan) — bédhisattva z rodiny Karma®,

bddhisattva energie a moci.

Existuje klidnd a rozhné€vana podoba tohoto bodhisattva. V klidné podobé je
zobrazen v bilé barvé sedici na lotosu na vrchu mési¢niho disku. Prava ruka se
dotykéa pravého kolena a dlail je obracend nahoru (moudrost zachrany, spasy), leva

ruka se dotyka zem¢ vedle stehna.

V rozhnévané podobé se Vadzrapani Casto znazorfiuje v tmavomodré barvé.
Obvykle je zobrazen stojici na sluneénim disku se Siroce rozkroenyma nohama a
prendsejici vahu na pravou nohu. Prava ruka je zvednuta nahoru a v ni drzi vadsru®®,
leva ruka je vedle hrudniku v digdzub mudra®’. Kolem ného je prostor, kolem pasu
nosi tygii kiizi. N&kdy je zobrazen s hadem, ktery je omotan kolem jeho krku. Na

hlavé ma tiaru s péti lebkami a na ¢ele méa oko moudrosti.

> Tamté? s. 17.

** Gesto darovani blaha.

*° P4ta rodina, zastoupena buddhou Améghasiddhi ve spojeni s Samaya-Tara.
% Blesk.

¥ Gesto podfizeni skodlivych energii.
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Vadzrapani je povazovan za manifestaci buddhy Aksobja. Jeho jméno je
ptelozeno jako ,,drZici vadzru®, a tato vadzra je hlavnim symbolem VadZrajany. Nese

s sebou symbol toho, Ze Vadzrapani pekonal utrpeni.

Podle kalmyckych myt nejprve byla velkd tma a v ni lidé. Tito lidé se mohli
vidét ve tmé navzijem, ale pouze nejasn€. Jednou moudry bith Mandzusri sezval
radu z bohli pro projednani svétovych otazek. Na této rad€ byli pfitomni Burchn
Baggin Gegjan (Buddha Sakjamuni) a O&ir Vanin Gegjan (Vadzrapani). Domluvili
se, ze budou existovat Slunce, mésic a hvézdy. Také se domluvili na tom, Ze bude
den a noc, aby se lidé mohli navzajem vidét. Bohové umistili do motfe obrovské
Cerpadlo, které obemklo Zemi, a zacali ,,pumpovat®. Prvni, co vylétlo z Cerpadla,

bylo Slunce. Druhy byl mésic a tieti ar§an’®.

Vse, co bohové udélali, bylo dobré. V celém svété pak bylo teplo a svétlo.
Bohové ale jen nevédéli, co délat s arSanem, a tuto otdzku ponechali az do dalsi
rady. Za n¢jaky €as arSan ukradl zIy drak Aracha. Nasledn¢é Aracha vypil arSan a stal
se nesmrtelnym. Na mist€ arSanu zUstala n€jaka cerna tekutina. Kdyz se konala druha
rada, bohové rozhodovali, kam umistit tuto tekutinu: nechat na nebi ji nechtéli,
protoze pach od ni byl smrduty. Pokud by ji vylili na zem, v tom pfipad€ by mohli
zemfit lidé. O€ir-Vanni tedy rozhodl, Ze vypiji tuto tekutinu. Jakmile to u€inil, barva

jeho téla se zménila v Cernou, jediné, co zlstalo jako diive, byly o¢i a zuby.

Kviili pomsté pak Oc¢ir-Vanni letél hledat Arachu. Dlouho musel putovat po
bilém svété. Kdyz chytil Arachu, rozsekl ho na dvé pilky. Rozseknuty Aracha se
rozpadl na dvé samostatné bytosti. Aby se Aracha pomstil O¢ir-Vannimu, jedna jeho
polovina se zabydlela v motich, kde vytvari Casté boutky, a druhd letéla na nebe s
cilem zni¢it dila boht: Slunce, mésic a hvézdy. Od té doby Aracha se pokousi

spolknout tyto planety, a kviili tomu obcas nastavaji zatméni Slunce a Mésice.

Zelena Tara (Nogan Djark)

Tara v budhismu znamend Zena-bodhisattva. To je zenské bytost, kterd doséhla
dokonalosti a osvobozeni, ale odmitla odchod do nirvany kvuli soucitu k lidem.
Existuje n¢kolik podob Tary. Zvykem je, Ze existuji Ctyfi podoby, a to zelena, bila,

cervend a Cerna. Barva tcla zelené Tary ukazuje na pfisluSnost k rodiné¢ buddhy

*8 Sladka voda.
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Amogasidchi®’. Sedi na lotosu, slune¢nich a mési¢nich kotougich. Jeji prava noha je
sv&Sena ze sedadla, coz znamend, Ze vzdy je pfipravena piijit na pomoc. Levacka je

pokrena a je ve stavu klidu. V rukou drzi modré kvéty lotosu.

Vieobecné se uvadi, 7e zelena Tara vznikla ze slzy bodhisatvy Arjabaly™.
Zelena Tara pfichdzi na pomoc kazdému, kdo se na ni obraci svou modlitbou.
Odpradavna Kalmykové uctivali zelenou Taru a vénovali ji hodné ritudla - Cetli jeji
mantru OM DARE DUDDARE DERU SUCHA a 21 hodinovou pochvalu. Je
znamo, ze vSem, kdo se obraceji k zelen¢ Tafe, splni jejich pfani: nemocni se vyléci,

Spatné sny odejdou, odstrani se kazy a vady, vzroste blahobyt a narodi se déti.

Léciva sila zelené Tary ma svlij zacatek u buddhy Amitabchi a bdodhisattvy
AvalokitéSvary. Za davnych cast, kdy vznikl nas vesmir, plivodni buddha Amitabcha
ucinil pfisahu pomahat v§em Zivym bytostem v tom, Ze je zbavi truchleni a utrpeni.
Pro tcely toho cile projevil emanaci v podob¢é AvalokitéSvary, ktery se objevil v
nasem svété pro plnéni své mise. Kdyz spatfil cely nés Zivot, ktery je naplnén hrizou
a neStéstimi hmotného svéta, zacal plakat z lasky a soucitu k vSem Zivym bytostem.
Ze slzy, ktera vytekla z pravého oka, vznikla Zelend Tara a ze slzy levého oka vzesla

Bila Tara.

Bil4 Tara (Cagan Djark)

Jméno této Tary je ,,Bila osvoboditelka®. M4 jednu tvar a dvé ruce. Leva ruka
je v poloze ,,zpétného razu* a prava ruka se nachazi vedle srdce v poloze ,kazani*.
Od levé ruky stoupd stonek lotosu s kvétinou na Grovni usi. Mezi jeji zvlaStnosti

patfi, Ze méa sedm o¢i, které jsou na dlanich, rukou a chodidlech.

Mandzusri (Dzhampel).

Jméno tohoto bodhisatvy znamena ,Krasnd zai“ a je bodhisattvou rodiny
Padma®'. N&které buddhistické texty popisuji 41 podob Mandzusriho. Jedna
z nejpopularnéjSich podob Mandzusriho je Mandzughosa (v piekladu krasny hlas).

MandzughoSu znazoriiuji jako indického prince s pleti zlatozluté barvy a

sediciho v poloze lotosu. V pravé ruce drzi ohnivy me¢ moudrosti, coz je také

* Jeden z péti Buddhd Moudrosti v buddhismu Vadzrajany, ptivodem od prvniho Adi-Buddha. Hlava
rodiny karmy, plet zelené barvy.
40 sy
Avalokitésvara.
* Ctvrtd rodina zastoupena Buddhou Amitabcha.

22



symbolem odfiznuti neznalosti (nezdvotilosti). V levé ruce ma stonek kvetouciho

lotosu, jehoz listky drzi text Pradznaparamity*’.

Mandzusri je bddhisattvou moudrosti, vykonu praxe, opakovani manter
spojenych s nim, rozvoje moudrosti, zlepSeni paméti, podporuje hluboké pochopeni

Dharmy™’.

Palden Lhamo (Galyn okna Tengri)*

Je jednim ze tii zdkladnich ochrancti ve Skole gelugpa tibetského buddhismu. V
Tibetu ma velky vliv a je velmi uctivana, a také je ochrancem Lhasy a dalajlamy. Jeji
odraz udajné je vidét v jezefe Lhamo Latso, které je pfedevSim zndmo jako jezero

pro pfedpovidani budoucnosti, kterd se odrazi na povrchu vody.

Galyn Okon Tengri, to je tibetskd pfedstava o désivé ¢erné indické bohyni.
Existuji legendy, které ji spojuji s Tarou a se Sarasvati*. Je ¢asto zobrazena tak, e je
velké velikosti a jede na divoké mule po mofi, krvi a tuku. Lhamo je ¢ernomodré
barvy, ma svisla prsa, hotici oboci a knir. Jeji ¢ervené vlasy jsou zvednuté nahoru.
z lebky, naplnéné lidskymi organy. Jeji télo obklopuje fetézec z Cerstvych hlav. Hady
drzi sukné z tygrové kiize a pét lebek zdobi jeji drahocennou korunu. Vsechny jeji
Sperky jsou darky od jinych boht. Mésicni disk ma v centru svych vlasii a slunecni

disk ma na pupku, coz je darek od boha Visny.

Pokryvka pro mulu byla vyrobena zkize jejiho syna. Divoka mula je
zaptazena do postroje z jedovatych hadii. Vpfedu u muly visi dvojice kostek pro
hadac¢stvi. Tyto kostky pouziva Lhamo, aby urcila, jaky osud cekd ¢Eloveka: zda

dobry nebo Spatny. Také tam visi Cerny pytel, ktery je naplnén nemocemi.

Ze soucitu ona polyké vSechny zemské nemoci. Po véstbé z kostek, aby urcila
karmickou situaci, Lhamo vdychdva tyto nemoci a sbird do pytle, anebo naopak

vydychava tyto nemoci pro poraZzeni neptatel Dharmy.

*2 Uteni o dokonalosti Nejvy$si Moudrosti, u¢eni o buddhistické filozofii spojené se zakladni $kolou
buddhismu Mahayana Madhyamaka.

** Soubor stanovenych norem a pravidel, které je nezbytné dodrzovat pro podporu poradku svéta.

* Tamté? s. 17.

*> Bohyné moudrosti, znalosti, krasy a vyfeénosti.
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Na zadku koné visi klubko kouzelnych niti, které je vyrobeno ze zbrané
sto¢ené do koule. Tam se nachazi oko, které se objevi, kdyZ Lhamo vytahla kopi,

které po ni hazel jeji manzel.

Starobyly mytus spojuje svatek Cagan Sar s prichodem Galyn Okon - Tengri
na zem — nebeské Panny ohné. Za davnych cast hezkd panna proti své vili byla
nucena stat se manzelkou kréle brutdlnich a zlobnych mangust. S hriizou zjistila, Ze
dité, které porodila, zni¢i cely lidsky rod. Nebeska Panna rozhodla, Ze zabije svého
syna. Spachany =zlo¢in méni rysy Galyn Okon-Tengri: jeji plet nabyva
temnomodrého odstinu, jeji oci jsou vypoulené, zuby odkryté a svefepé vycenéné.
Panna se proméiiuje do svefepého tvora — doksita*®. Na krku méa nahrdelnik z lebek.
Jede na bilé mule, aby se stfetla s mangusy. Po vitézstvi krasa nebeské Panny se

vratila zpatky a cely svét ozéfilo teplé svétlo slunce.

Kazdy rok sproménou Galyn Okon - Tengri pfichdzi studend zima. Po
vitézstvi nad Mangusy Panna sjizdi dolli za milovanymi lidmi a ohiiva zemi svym
teplem a zacina ocekéavané jaro.

Pted ptichodem tohoto svatku Kalmykové kupuji nové obleceni, davaji do

potadku staré véci, uklizeji a zdobi domov a Zeny peCou domaci koblihy — boorcgi.

Mahakéala doslovné znamena ..veliky éerny*

V buddhismu je idomem®” a drachmapalou™. Nejéastéji Mahékala je znazornén
jako bytost tmavomodré nebo cerné barvy a ma nebezpecny vzhled. Celkem
Mahakala mé 72 podob, ale vétSinou je znadzornén v rozhnévané podobé. Ma na sobé
ozdobu z hadii a kosti, sukné ma z tygii klize a jeho bficho je odhalené. Tantrické

ozdoby Mahakaly také predstavuji fetéz z lidskych hlav a korunu, kde je pét lebek.

Mahdkala patii k osvicenym bytostem. Podle jedné verze tento démon rozhodl

o terciarni cesté a rozhodl se chranit buddhistické uceni. Podle jiné verze Mahékala

46 v s ,
Rozhnévané ochrance viry.

*” Ochrance uéeni Buddhy.
*® Obrance uéeni Buddhy.
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byl zatazen do buddhistického panteonu z fady boht tantrické indické jogy jako
manifestace Sivy - Bchajrava®. Rovnéz v tibetském budhismu Mahakéla je
rozhnévana podoba AvaldkitéSvary. Za duchovni manzelku Mahakaly se povazuje
Sri Devi.

Bily Stafec (Cagan Avga)

Kult Bilého starce ma stalety pfibéh. Tento pifibéh se meénil v souladu se
zménou svétondzoru narodd, které ho uctivaly. Tento kult je zndm pod rGznymi
nazvy Tibetantim, Ciianim a Japonciim, u kterych také byl objektem uctivani a
adresatem nejriznéjich Zadosti a modliteb. Samani ho uctivali jako ochrance
bohatstvi, §tésti a rodinného blaha. S jeho pozehnanim se mnozil skot, rozkvétala
zemg, rodilo se potomstvo, predavalo dédictvi. V 18. stoleti kult Bilého starce byl
kanonizovan stoupenci severniho budhismu, coZz potvrzuje zahrnuti satry
,»Vychvalovani a darovani Bilému starci® v buddhistickych dilech Mergen Gegenom,

vydanych béhem vladnuti cisafe Cjan Lun (1736 - 1796).

U Kalmykda Bily stafec je pokladan za Vlastnika zemé, a také Vlastnika ¢asu a
Vlastnika roku. Z tohoto divodu kalmycky Silvestr, ktery se 1i§i od jinych
mongolskych narodd, je svatkem Vlastnik roku. B€hem tohoto svatku, jehoz nézev je

Dzilin Ezen, ochrance Kalmyki daruje celému narodu roky Zivota.

Vseobecné existuje nékolik zndzornéni Bilého starce, avSak Kalmykové maji

svou podobu, kterd se lisi od ostatnich.

Mnich Metod¢j, ktery je vyzkumnikem starokalmyckych obrazil, na zafatku
dvacatého stoleti poznamenava: ,,Koksin bogdo, to je stafec s kratkou a klinovitou

bradou a také tenkymi vousy... stoji ¢ile a divé se vyhruzng“. >

Podle svého socidlniho postaveni mél vyssi postaveni neZ fadovi bohové. Byl

uctivan ne jako Vlastnik urc¢itého mista, ale jako Vlastnik ,,celé zemekoule*.

* Nigiva a désiva podoba Sivy.
>° CONGOLOV, Argi. Buddhismus a veliké osobnosti. Elista: lit.-per. otd. kalmyc. monastyrja "Zolotaja
obitel' Buddy Shak'jamuni", 2008. s. 58. ISBN 9785945872929.
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2.4 Churuly v Kalmycku

Prvni buddhistické klastery se objevily u starovékych Mongolli uz ve 13.
stoleti. Byly umisténé v plsténych jurtach. Takové chramy patiily zvlaStnim rodovym

sdruzenim. PtiSly do PovolZi spolu s Ojraty.

Ojrati stavéli chramy v mistech, kde kocovali. Nékteré z téchto staveb jsou
popsané cestovateli v 17. — 18. stoleti. Také byly popsany zni¢ené chramy, popis

ucinili vyzkumnici v 19. a na zac¢atku 20. stoleti.

Jeden z prvnich ojratskych klasterti byl postaven kolem roku 1616. Tato stavba
chramu je zaznamenana v dokumentech cara Michaila Fjodorovice jako ,kamenna
minorita® k datu 16. fijna 1616. KlaSter byl umistén na vychodnim biehu feky Irtys.
Jeho néazev je Darchan — Cordzin — Kit nebo Sedm pokojii podle poctu staveb.
Pamatka na tento klaSter byla zachovana, i kdyz byl zni¢en. Podle tohoto klastera

bylo pojmenovéano mésto v Kazachstanu — Semipalatinsk.”'

Nejvyhlasenéjsi klaster 17. stoleti byl Ablainkit (klaster Ablaja). Tento klaster
byl zaloZen v roce 1654 knézem Ablainkitem. Ablainkit je svobodny bratr velikého
ojratského osvicence, buddhistického kazatele Zaja-pandity na hornim toku pravého

ptitoku IrtySe - feky Sebinky.

Pocet klasterii byl zavisly na slozeni spolecnosti. V churulech se uskute¢niovaly
ritudly pro etnické skupiny, které byly slozené z nékolika rodd. Kazda rodina, ktera
méla minimalné tfi syny, méla jednoho z nich poslat na nabozenskou cestu — mél se
stat mnichem. Chlapec, ktery se mél stat mnichem, od détstvi skladal slib. Osttihali

mu vlasy a v 10 letech Sel studovat do buddhistického klastera.

V 17. stoleti prvni staciondrni chramy Ojrati byly postaveny podle tibetské
architektury z pfirodniho kamene. Tyto chrdmy mély monumentalni podobu, ktera

vypadala jako pevnost.

> TORKUNOV, A.V., AV YAKUSHEV a A.S SCHERBAKOVA. Kalmycké poklady kultury. Nauchno-
informacionnyj izdatel'skij centr, 2009, s. 189. ISBN 9785902156178.
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V 18. stoleti se pouzivaly mobilni chramy, které¢ mély ndzev churula ger.
Uvnitt mobilniho chrdmu nebylo ohnist€¢ a na tomto mist¢ byl dieveny oltat, po

stranach byla mala sedadla pro duchovenstvo.

Kocovnicky typ klasterd byl u Kalmyk az do konce 18. stoleti. Od tohoto obdobi se
pravé zacaly stavét kamenné stacionarni buddhistické chramy po celé kalmycké stepi

a pokracovalo se 1 v 19. stoleti.

Vznikl novy typ chrdmu, mnohothelnikovy. Vznikla obchozi galerie z toho
divodu, ze pfed zahajenim bohosluzby se uskutecnoval obtad trojiho obchazeni

budovy churuly.

V letech 1830 az 1840 ruska vlada pftijala fadti zdkont. Tyto zadkony pfedevsim
se tykaly nabozZenstvi, mnichti a jejich podfizeni vladé. Od t¢ doby misto a Cas pro
postaveni churuly mélo byt koordinovano ruskou vlddou. To se nelibilo kalmyckym
mnichiim z toho divodu, Ze to nebylo v souladu s buddhistickymi normami, podle
kterych ur¢eni mista a ¢asu stavby chrdmu muselo byt v souladu s astrologickou
pfedpovédi a jinymi piedpovéd’mi.

V cervnu roku 1917 v Kalmycké stepi fungovalo 28 velkych a 64 malych
churul. V téchto churulach pusobilo az dva tisice duchovnich. KdyZ se konala schiize
zastupcl kalmyckého néaroda, bylo rozhodnuto, Ze pocet velkych churul se zvysi az
na 41 a bude zvétSen i pocet mnichii. Tyto plany ale nebyly uskutecnény kvili

socidlnim zméndm, které nastaly pozdéji.

2.5 Nepriznivé obdobi

Kdyz skoncila ob¢anskéa valka, hodné kalmyckych duchovnich osob se ocitlo
v emigraci. V letech 1924 az 1928, kdy uz zemi fidila sovétska vlada, bylo
registrovano 70 buddhistickych komunit. V roce 1930 téchto komunit uz bylo jen 65.
V roce 1930 kalmycké pisemnictvi bylo pfevedeno na abecedu na latinském zéklade¢,
a to zpusobilo velkou ranu buddhistickému duchovenstvu jako nejvzdelangjsi vrstve
obyvatelstva, a také tradicni kultufe Kalmyki, kterd se zakldda na buddhistické

- 52
duchovnosti.

2 Tamté? s. 226.
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2.5.1 Nabozenska krize v Rusku

Zacidtkem roku 1931 v Kalmycku zacal proces represe néabozenstvi a
duchovenstva. Na zacatku 2. svétové valky v republice uz nepiisobil Zadny

buddhisticky chram.

V roce 1943 vsichni Kalmykové byli ptesidleni do riiznych uzemi na vychodé

zem¢; kalmycky narod byl rozmistén v prostorech Sibife a stiedni Asie.

I po navratu kalmyckého ndroda do vlasti v padesatych letech a obnoveni

autonomie Kalmycka buddhistické naboZenstvi stale zlstavalo zakézané.

Ke konci osmdesatych let buddhistické naboZenstvi u Kalmyku se zachovavalo
v tajné komunit€“. Sovétské moci se podafilo zdevastovat proces piipravy
buddhistickych kazateli, prerusit fetézec predavani znalosti od uciteli k Zakim.
Diive tento postup byl bezpodminecné dodrzovan ve Skolach buddhistickych
chramti. Nicméné duchovni kofeny kalmyckého ndroda byly velmi hluboké. Kdyz
sovétské ideologické tlaky se oslabily, buddhistické nébozenstvi se znovu stalo

duchovni a kulturni zdkladnou Kalmyki.

2.5.2 Znovuzrozeni stepni viry

Za dobu sovétské vlady se v Kalmycku nezachoval ani jeden buddhisticky
chram. Az v roce 1988 byla zaregistrovana buddhisticka komunita véficich v Eliste,
prvni po obnoveni autonomie Kalmycka. Zanedlouho byla oteviena prvni modlitebna

a byli pozvani kazatel¢ z Burjatska.

V cervenci roku 1981 do Elisty pfijel nejvyssi lama provincie Ladak statu
Dzammu a KaSmiru (Indie) Kusok Bakula rinpoce. Posvétil modlitebnu a misto
budouci stavby churuly elistenské. V roce 1991 Kalmycko navstivil Jeho Svatost

dalajlama, v roce 1992 se pak konala jeho druhé navstéva Kalmycké republiky.

V roce 1992 byl zvolen $adZina - lama> - Telo Tulku®* rinpoge 11. prerod

Tilopy™. Diky jeho snaze bylo mnoho uginéno pro znovuzrozeni budhismu.

>* Hlava buddhistd v Kalmycku.
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Nejvétsi chram, ,,zlaté obydli Buddhy Sakjamuni, byl otevien v roce 2006 v
Eliste. Stalo se z n¢j zajmové stiedisko pro buddhisty nejen Kalmycké republiky, ale

také celé evropské Casti Ruska.

2.5.3 Nejvyssi lama

V roce 1991 do vlasti svych pfedkii pfijizdi mlady mnich, ktery byl ¢lenem
delegace doprovazejicich osob Jeho Svatosti dalajlamy 14 béhem cesty do Ruska.
Tohoto mladého c¢lovéka dalajlama uznal jako piferod velikého indického
machasiddchy Tilopy — Telo Tulku rinpoce. Ten se narodil v rodiné kalmyckych -
emigranti 27. fijna 1972 v USA. Ve véku Sesti let hned po navstévé Ruska s
Dalajlamou odjizdi do daleké Indie spolu s maminkou do klastera Drepung Gomang,

kde se u¢i buddhistické filozofii béhem 13 let.*¢

Od doby, kdy poprvé vstoupil na kalmyckou piidu, Telo Tulku rinpoce uz
nepierusil kontakty se svym narodem. Celda jeho Ccinnost je sméfovdna ke

znovuzrozeni buddhismu v této republice.

V roce 1992 byl zvolen Sadzin - lamou Kalmycka. Od té doby aZ do dnesniho
dne provadi velkou a diilezitou praci pro obnovu a upevnéni duchovnich a kulturnich

tradic svého naroda.

Na Kalmyckém tzemi se znovu zacaly stavét churuly, otviraji se buddhisticka
centra, kde novacci v praxi poznavaji buddhistickou filozofii. Kalmycky nérod se
svym duchovnim vidcem chce ziskat to, co po staleti tvofilo duchovni hodnotu

kalmyckého naroda — buddhistické uceni.

2.5.4 Zlaty Kklaster Buddhy Sakjamuni

Burchn Bagsin Altn sjume je nejvét§im buddhistickym chrdmem v Rusku a
Evrop¢. Tento velky a krasny chram byl postaven obdivuhodné rychle. V prosinci
roku 2004 dalajlama 14 posvétil misto, kde se mél stavét chram. V bieznu roku 2005

Jeho Svatosti byl pfedstaven projekt, ktery on schvalil a vtiskl do né&j i svoje navrhy.

>* Ve svété Erdni Basan Ombadykov.
>* Zakladatelem linie Kagjii tibetského buddhismu.
*® Tamtés s. 230.
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V prosinci téhoZ roku pred velkym poctem lidi se konalo otevieni chramu. Poté

dalgich nékolik let probihaly prace v oblasti zpracovani interiéru a Giprav pozemku. >’

Kromé inZenyrl, stavafi, architektGi a malifi na chrdmu pracovali také
mnichové, ktefi nacetli tisice manter a vkladali svaté texty do sloupli, modlitebnich

bubnu a soch.

Slavnostni otevieni chramu 27. prosince 2005 bylo ¢asové naplanovano k
oslavé Zul — Dne narozeni odchodu do nirvany velikého ucitele Czonkapy a ptichodu

nového roku podle kalmyckého kalendaie.’®

Centralni churula byla postavena v souladu s buddhistickymi ptfedpisy a
principy soucasné architektury. Ma podobu pyramidy a veSkery jeji areal ma formu

mandaly”.

Postavena je na sedmimetrovém nasypném kopci, chram ma vysku 56 metra a
jakoby ,.leti” nad méstem. Dvete do churuly, stejné jako brana v ohradé chrdmu, jsou
umistény ze Ctyf stran svéta. Proto budova maé ctyfi stejné fasady, které jsou
ozdobené symboly buddhistického uceni. Podél schodl smérujicich k jiznimu,

vychodnimu a zapadnimu vstupu jsou umistény kaskady fontan.*

Jeho Svatost dalajlama 14 vznesl svlij pozadavek, aby kolem chrdmu byly
umistény sochy 17 pandit — velikych uciteld buddhismu z indického klastera
Nalanda. Jejich prace dodnes maji podle ndzoru Jeho Svatosti obrovsky vyznam pro

rozvoj buddhismu.

Na namésti pfed hlavnim jiznim vstupem se nachdzi socha Bilého starce. Areél
churuly je obklopen azurovym plotem se 108 sloupy. Na obvodu chramu je umisténo

108 modlitebnich bubnu.

V chramu v modlitebnim salu se nachazi velka socha Buddhy Sakjamuni a ta je
nejvetsi v Evropé, jeji vySka dosahuje az 9 metr. Buddha je zobrazeny v padma -
asane: pravou rukou se dotyka zemé a vyzyva ji byt svédkem svého osviceni a v levé

vvvvvv

uloZeny tisice svitki s mantrami a také drahocennosti, pfijjemnd viné, trdvy a

37 Zlaty klaster Buddhy Sakjamuni.

>% Reformétor tibetského buddhismu a zakladatel $koly gelugpa.

> Schematické znazornéni nebo konstrukce, nejéastéji ve tvaru kruhu.

® EpC Kalmycky centralni buddhisticky klaster "Geden Sheddup Choi Korlingen" 2015.
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rostliny. Socha je pokryta listkovym zlatem, coz symbolizuje dokonalost Buddhy,

dosahnuvsiho osviceni.

V oltaini ¢asti chramu stoji lvi trin Dalajlamy 14, ktery je v provedeni masiv a
pokryt azurovou vyzdobou. Tamtéz v sklenéné pagod¢ je jedna z hlavnich relikvii

churuly — Gplny mnis$sky hav Jeho Svatosti.

Na sténach uvnitt chramu jsou zobrazeni Buddha a 16 archatii, AvaldkitéSvara,
Zelena Tara, Bila Tara, obranci u€eni, CZe Conghapa. Na jizni stén€ je vSech 14

Dalajlam.

V centralni churule pravidelné se provadéji seminafe, cviCeni, pfednasky pro
vSechny zdjemce. Pro mladdez, zaky vysSich tfid a studenty vysSich a stfednich Skol
se tam Ctou prednaSky a provadeji se rozhovory o zakladech buddhistické filozofie
na témata mravnosti. Poskytuje se pomoc $kolnim ucitelim, kteti maji kurz ,,zéklady

nabozenské kultury a svétské etiky*.

V chrdmu je vefejnd buddhistickd knihovna. Pfistup do knihovny maji nejen
mnichové, ale také ostatni zdjemci. V chramu je také muzeum déjin buddhismu. Jeho
vystava seznamuje navstévniky s dé&jinami rozSifeni svétového nabozenstvi v

Kalmycku.

V prostorech hlavniho buddhistického chramu republiky se setkavaji zastupci
riiznych konfesi. Probihaji tam mezindboZenské rady za ucasti Sadzin - lamy
Kalmycka, hlav elistinské a kalmycké diecéze Ruské pravoslavné cirkve, duchovni
setkdni muslim z Kalmycka. Jejich spole¢né snahy jsou smérovany na upevnéni

spolec¢nosti, vyvoj tolerance a harmonizaci, mezietnické vztahy a upevnéni moralnich

hodnot.*!

*1 EDC kalmyctina Central buddhisticky klaster "Geden Sheddup Choi Korlingen" 2015.
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3 Buddhistické pisemné zdroje v kolekcich Kalmycka

Buddhistické pamatky jsou ulozené v ruskych rukopisnych sbirkach a starych
vytisknutych knihach v Petrohrad¢, Moskvé€, Burjatsku, Tuve a Kalmycku. Tyto
sbirky vyvolavaji velky zajem jak ze strany té€ch, kdo vyznavaji buddhismus, tak i u
vSech, kdo se zajimaji o prameny kultury narodd, nebo piimo studuji buddhismus.
,Podle tradice buddhismus miize existovat pouze v tom piipade, pokud soucasné
jsou pfitomny tfi jeho komponenty: Buddha, jeho uceni (dharma) a komunita
stoupencli (sangha). V symbolickém smyslu Buddha, to jsou jeho sochy a
znazornéni; uceni jsou zdznamy kazani Buddhy, jak rukopisné, tak i vytisténé, neboli
knihy; komunita, v pfisném smyslu svétsti vétici také patii do komunity. Takovym
zpusobem uceni Buddhy se zachovava ve formé knih; odtud je pochopitelné, proc¢
buddhisté tak uctivaji knihy.“ Podle buddhistickych textl, které se dochovaly v
Kalmycku, Ize s jistotou hovofit o tom, Ze i pro buddhisty - Kalmyky bylo opisovéani
svatych textl, ¢teni nahlas a uceni jim nazpamét’ jednou z nejdilezitéjSich zaleZitosti.

Stejn¢ jako pfijeti a nasledovani vysokych pozadavka buddhistické moralky.

Vyznamny objem a hodnota pisemného dédictvi Kalmyki a jejich historickych
predkd Ojratli vSak byly nenavratné ztraceny v obdobi valek, a také v podminkéach
politické ateizace zem¢ a bojii s ndbozenstvim ve 20. stoleti a v letech deportace
Kalmykt. Buddhisticka literatura je dnes v Kalmycku velmi zddana. O tomto faktu
svéd¢i vzory svatych textl, které jsou uloZené jak ve statnich, tak i v Cetnych
soukromych sbirkdch. Také o tom svéd¢i hluboky Etenarsky a vyzkumny zajem o
rukopisné pamatky ze strany stoupencii tradic, zdjemcl o buddhismus a jinych
ctenadft. Nicméné dosud védci témét nic nevédi o tom, kolik konkrétné takovych
pisemnych pamatek se zachovalo k zacatku 21. stoleti v soukromych sbirkach. Jaké
texty se t¢8i zvlastni pozornosti a jsou peclivé ukryty v prostfedi a komunité véficich

Kalmyk.

3.1 Pamatky buddhistické literatury Zaja - pandity

Namkaj DZzamco

Jeho jméno je nerozluéné spojeno se staletou duchovni a knizni kulturou
kalmyckého néroda. Dila, kterd byla vytvofena v ,,jasném pismu‘ Zaja-panditou na

zéklad¢ staromongolské abecedy, dnes patii do zlaté svétové sbirky starych
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mongolskych knih. Pravé tato sbirka se vede od roku 1648, to znamena od doby
»jasného pisemnictvi®. Také od té doby se pocitaji d&jiny ojratské a kalmycké

literatury.

Vznik a nastoleni formovani literatury spada svymi kofeny doprostied 17.
stoleti a je nerozlu¢né spojeno s ¢innosti Zaja - pandity. Pravé od poloviny 17. stoleti
ojratskd literatura se vyc€lenila ze sestavy vSeobecné mongolské literatury. Vytvofila
se samostatna vétev a az do 20. stoleti pokracovala ve svém vyvoji. Pozoruhodné je
to, Ze fada praci je psanych v ojratském jazyce, znanou ¢ast piedstavuji preklady z

klasického tibetského jazyka u¢inéné Zaja - panditou a jeho stoupenci.®

Jednim z dileZzitych objektl vyzkumu zivotni a tviréi cesty Zaja - pandity je
jeho Zivotopis, ktery byl sestaven na konci 17. a zac¢atku 18. stoleti. Tento zivotopis
sepsal jeden z nejblizSich zakh Zaja - pandity Radnabchadra a dochoval se do dnesni
doby jako rukopisna pamatka. V této pamatce s ndzvem ,.historie rabdZamba Zaja -
pandity, pojmenované ,,mési¢ni svétlo® (ojrat. Rab“jamba Cay - a bandida-yin tuyu'ji
saran - u gerel kemeku) jsou obsazeny zpravy o déjinach a kultute Ojratti, Kalmyki a

jinych narodi stéedni a vychodni Asie.®

Prace, které byly pieloZzeny Zaja-panditou, dovoluji dneSnim a budoucim
vyzkumniklim posoudit hloubku stfedovékych filozofickych mySlenek a urovné
osviceni tibetské spolecnosti, kdy probihalo formovani Zaja - pandity jako osoby.
Systém hodnot tibetské kultury, kterou on pfijal, pohltil do sebe a zacal kdzat mezi
Mongoly, Ojraty a Kalmyky, se s nevyhnutelnosti projevil v tom, jaké prace byly
vybrané Zaja-panditou pro pteklad do ojratského jazyka. Jak je dobfe znamo, ¢innost
Zaja-pandity se rozsitila v geografickém uzemi od vychodniho Mongolska az ke

bfehiim Volhy.

ProtoZe ojratské literatura se opirala o mongolské literarni tradice, které jsou
spole¢né pro vSechny mongolské narody, nevyhnutelné se to projevilo na rozvoji

basnickych forem knizni slovesnosti.

Piedev§im je tfeba se zminit o pamatkach, v nichz se skryvaji zakladni

ustanoveni buddhistického uceni, filozofie a metafyziky. K takovym patii dila

%2 SAZYKIN, Aleksej. Mongolskd literatura 18 st. Nauka, 1988. S. 448 - 449.
% MUZRAJEVA, Deljas. Buddijskij pis'mennye istochniki na tibetskom i ojratskom jazykah v kollekcijah
Kalmykii. Elista: Dzangar, 2012, s. 13. ISBN 9785945875180.

33



mahajanské kanonické literatury PradZiaparamity. V téchto dilech nejlépe jsou
zobrazeny vysledky rozvoje ideji buddhismu ve filozofii machajany. Texty
Pradznaparamity jsou zahrnuty do kanonického souboru Gandzur.** Stile znovu a
znovu se vydavaji v Tibetu, Cin& a Mongolsku. Vydavaly se jako sou¢sti kanonii i
jako zvlastni dila a Sifily se v rukopisné podobé&. Kvili tomu ideje PradZnaparamity
ovlivnily rizné stranky a trovné spoleenského védomi Kalmyki. Znamy rusky
tibetolog B. 1. Kuznécov psal o teorii ,,prazdnoty* (Sumjaty), ze ta je Gizce spojena
s ideji ztotoziovani sansary a nirvany a ziskala svlij rozvoj a zdivodnéni v literatufe
Pradznaparamity.®® Buddhistické udeni o Sunbjarté je zékladem celého buddhismu
mahajany. Podle mongolskych historickych letopisii pieklad dilezitych textt
Pradzndparamity je udalosti, kterd je v prvni fadé dulezitd pro rozsifeni buddhismu
mezi mongolskymi narody. V Kalmycké republice PradZnapdramita je brana jako
nejdulezitéjsi cast buddhistického uceni. Jednotliva dila pro buddhisty byla brana
nejenom jako texty, které maji vyznamnou teoretickou, filozofickou hodnotu, ale i
jako magicky prostfedek, ktery zlepSi karmu a odrazi problémy uz jen svou
ptitomnosti. VSechno to podporovalo neobvyklou popularitu ,Diamantové sutry*

mezi Kalmyky.

3.2 Buddhistické pisemné zdroje, které jsou zachovany

v Kalmycku az do zac¢atku 21. stoleti

Neékteré texty byly vytvofeny v dobé rlstu vyznamu vzdélavaci a
piekladatelské ¢innosti kalmyckého duchovenstva na pielomu 19. — 20. stoleti, stejné
jako v pribéhu 20. stoleti. Mezi né€ lze zaradit znéni textli o jejich proroctvi (véstby)
o budoucnosti, texty tykajici se prijeti utoCisté, pieklady riznych vzorkl
buddhistickych spisti, které byly vytvofeny kalmyckym duchovenstvem.

Nalezené zdroje obsahuji velmi dilezity material pro analyzu sloZeni panteonu

buddhistickych bozstev. Jednou zvelmi pozoruhodnych stranek psané kultury

Kalmycka ve 20. stoleti jsou buddhistické texty psané v azbuce.

®* Prvni ¢ast tibetského buddhistického kanonu.
& KUZNETSOQV, Bronislav. Staroveky Irdn a Tibet. 1. SPB: Evrazija, 1998, s. 98 - 99 ISBN 5807100026.
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3.3 Popularni spisy Kalmyku
,,Diamantova sutra‘“

Popis nejpopularnéjSich buddhistickych texti, které byly vobéhu mezi
Kalmyky, by mély zacit vzorkem literatury o Pradzniparamité, coz je ,,Diamantova

“¢ Tato shtra je velmi Gasto zmifiovana v literatufe buddhistd a byla téz

sutra.
opakované pielozena do rustiny. Mezi nejslavnéjSi preklady mize byt zafazen
preklad V. P. Androsova ,,Sutra o dokonalosti moudrosti, ktera proplouva temnotou

nevédomosti jako blesk.“*’

Tato sutra byla zpracovana ptiblizné v roce 300 n. L. v Indii. Obsahuje strucny
popis nauky o PradZzndparamité, o moznostech spasy a dosazeni posvatnosti, a je to
predstaveno ve formé rozhovoru Buddhy Sakjamuni s jednim z jeho k@ jménem

Subhuti.

Tato sOtra ma zvlaStni postaveni viadé nejvice uctivanych svatych
buddhistickych textti Kalmykl. V souladu s kalmyckou tradici ,,Diamantova sutra®
musi byt pfitomna na oltafi v kazdé rodin€. Podle predstav véficich to je schopné
pfinést rodinné Stésti a prosperitu. Nezdlezi na tom, v jaké form¢ tento text je
proveden, tedy zda v ru¢né psané nebo tiSténé verzi, ani v jakém jazyce — ojratstiné
nebo tibetsting. Podle predstav véficich praktické vyuziti uschovy, cteni a
prepisovani této prace spocivalo v tom, ze dotyCny, ktery piepsal nebo piecetl tento
doklad alesponi jednou, byl zpros$tén svych hfichli a prekazky pro vyfeSeni jeho

problémii byly odstranény. Cteni a piepisovani textu bylo povazovano za nabozenské

® Sancre.Aria-Vadzirachedika-nama-pradiniaparamita-mahajana-sutra, v tibetstiné Phags pa
ona rab Kyi pha rol tu hyin pa RDO RJE gcod pa zhes bya pa theg pa'o MDO, oyr. Xutug-tu

biligiyin ¢inadu kurugsen tasuluqci ocir kemeku Yeke kulguni Sudur

57 ANDROSOV, Valerij. Indo-tibetsky buddhismus. Slovnik.: Diamantovd sutra. Vyd. 1. Elista: SNT,
1993, s. 610 - 639 ISBN 9785457705098.
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zasluhy, které pomohou zbavit Spatné véStby, pomoci jedinci ke ,,znovuzrozeni®,

zejména zbavit ho trapeni v pekle.®®

Védci opakované uvadéli, ze prepis buddhistickych kanonickych spist byl v
souladu s wustanovenimi buddhistického dogmatu, podle kterého kopirovani
(reprodukce) a distribuce posvatnych textll byly povaZovany za velmi ctnostny a

spasitelny akt.

Ptitom je dulezité, na jakém papife a jakym inkoustem byl pfepsan text: sila a
moc ctnosti do znacné miry byla zvySena v piipad¢, Ze rukopis byl pfepsan na
lakovaném cerném papife perlickovym nebo drahocennym inkoustem (barvami)
vyrobenymi z kovu (zlata, stiibra) a drahokamii (tyrkysu, kordlu, berylu, atd.)
mletych do prasku. To je divod, pro¢ se mizeme setkat skalmyckymi ru¢né

psanymi vzorky knih, pfevazné s ,,Diamantovou sutrou®, vyrobenymi v této technice.

Navic ,,Diamantova sttra® je jakasi obdoba modernich matrik (rodnych listi).
Potfeba pravidelného c¢teni ,Diamantové sutry* pii podminkach nedostate¢né
znalosti tibetStiny ze strany nevzdélanych véficich byla pfi¢inou obraceni se na
rodovy kmen pro jeji ,,0ziveni“ (v kalmyctiné: emrullhn), tj. ¢teni jakymkoliv
predstavitelem naboZenstvi. Obraceni se pfi Cteni na ¢leny rodiny poukdzalo na

potfebu zahrnout do rukopisnych textti jména viech ¢lend rodiny.*

To znamena, ze rodinny seznam ,Diamantové sutry” byl povazovan za
historicky dokument, ktery zaznamenaval informace o Cclenech jedné rodiny,

nékolika generacich rodiny a dokonce i celého rodokmenu.

Texty vénované Buddhovi dlouhého Zivota - Amitdjusovi’’

Velkou pozornost si zaslouzi skute¢nost, ze mezi Kalmyky je vysokd mira
vyskytu riznych spisii, které se vénuji Buddhovi dlouhého Zivota - Amitdjusovi (v

tibetstiné Tshe DPAG-tu med-PA, oyr. Caglasi ugei nasutu). Maji vyznamné misto v

% KYCAGOV, Evgenij a Lev SAVITSKY. Lidi a bohové zemé snéhu.: Kultura vychodnich nérodi. Moskva:
Nauka, 1975, 245 s.

% zpravidla, jména &lent byla dopsand na okrajich rukopist.

"9 BAKAJEVA, Elena. Step a Kavkaz, kulturnye tradicii. Moskva: Gos. istoricheskij muzej, 1997, 95 — 96.
ISBN 9785890760128.
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ritudlu prodlouZeni Zivota Kalmykd, ktery se provadi v pfedvecer svatku Zul, tedy

v dobé, kdy Kalmykové slavi Novy rok.

Texty uctivani Buddhy Amitdjus, ktery je zvlaStni formou Buddhy
Amitabhy, jsou na tfetim misté podle frekvence jednotek uchovanych v kolekcich
v Kalmycku, pokud zhodnotime stupeni jejich vyskytu mezi Ojraty a modernimi
Kalmyky. Podle poc¢tu zachovanych a tudiz diive Siroce pouZivanych a aktivné
¢tenych a pifepisovanych textl jim mohou konkurovat pouze buddhistické spisy

,Diamantova sttra® a texty, které odstranuji nasledky kiivdy.

Amitabha - v bajeslovi Vadzrajany a Mah4ajany piedstavuje ztélesnéni
,hezmérného svétla®. V souladu se zavedenym ndzorem jeho kult vznikl v Indii v
prvnim stoleti naSeho letopoctu. Amitajus jako charakter buddhistického panteona je

emanaci buddhy Amitébhy.

Jednim z dlivodli koncepce prodlouZeni zivotnosti je snaha vyhnout se ne
tolik samotné smrti, ale osobnimu soudu nad dusi mrtvych. V tomto piipade ptivod
myslenky o prodlouzeni zivota miizeme hledat ve vzniku samotného népadu li¢eni

¢lovéka nékterymi vyssimi bozstvy, které jsou obdafené touto funkei.

Modlitby

Mezi pisemnymi spisy buddhistické literatury je nutné zvlast zdlraznit
existenci liturgické literatury, kterd byla pouzivand v dennich bohosluzbach a pti
riznych obfadech. Takovymi prostfedky jsou hymny - oslavovani ¢i chvdla,
pozehnéni, modlitby, modlitby - Zadosti a mnoho dalSich textii, které obsahuji popisy

a jsou pouzivany v riznych obtadech a ritualech.

V soucasné dob¢ v Kalmycku texty hymnti bStod-pa jsou prezentovany v
rukopisné podobé, stejné jako cetné xylographické publikace. Tibetsky pojem bStod-
pa je obvykle ptekladan jako ,,hymnus chvaly s cilem chvalit, povznaSet.“ V dilech
vénovanych mongolskym ucenim se ¢asto pouziva pojem Magtaal (z kalmyctiny:

magtal), tj. ,,chvala, povzneseni®.
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Zaklinadla

Kazdy Kalmyk, ktery se sam povazuje za buddhistu, od rané¢ho détstvi zna
slova posvatnych modliteb. Nejslavnéjsi a populdrni modlitba je Om Mani Pad Me

71
Hum.

Buddhisté véri, Zze kazda z téchto Sesti slabik osvobozuje Zivé bytosti ze
Sesti i1 samsary, stejné tak i osobu, kterd bude opakovat tuto mantru, od nasledného
znovuzrozeni, a tedy vede k vyS§imu konecnému cili - osvobozeni od karmy a

odchod z kolobé&hu, znovuzrozeni.

Pro obycejné véfici hlavnim pfi ¢teni modliteb je sméfovani jeho pohledu na
obrazy bozstev a vicenasobné opakovani této mantry. Cteni modlitby je doprovazeno
prebirdnim koralkd pro pocitani poctu piectenych modlitebnich vzorcl a tocenim

modlitebniho kola v rukou (Maanin Kurd).

Kazdy obrat vélce je povaZovan za preCteni vSech modliteb, které jsou do
néj umisténé. Tato praxe v kombinaci s hlubokou virou, kterad se zda na prvni pohled
jednoduchd, je smysluplnd a nuti nas ptfemyslet o tom, jak hluboce vnimame tato

zaklinadla a jak vyznamny vliv méla zaklinadla na vSechny sféry zivota buddhisti.

V tomto kontextu je dllezité konstatovat, ze sila vlivu modlitebnich vzorct
neni zavisld na jednoduché piesnosti jejich vyslovovani v souladu s fonetikou
sanskrtu, na kterych jsou zaloZeny. Lama Anagarika Govida psal ve vztahu
k tibetskému buddhismu, ze kdyby efektivnost manter byla zévisld na jejich
vyslovnosti, pak vSechny mantry v Tibetu by ztratily svlij vyznam a silu, protoze
v Zemi Sn€hl nejsou vyslovovany v souladu s fonetikou sanskrtu, ale v souladu

s fonetickymi zdsadami tibetského jazyka.72

V literatufe o buddhismu najdeme nasledujici vysvétleni slova mantra
(Mann ,,myslet®, tra - pfipona tvofici slova - nastroje) — ,,to, co vytvatri myslenkovou
podobu, obraz“. Spolu s vyslovnosti se vytvaii i jeji obsah v plném rozsahu

bezprostiedni reality.”

"t Misticky ndvod — mantra bodhisattvy milosrdstvi a soustrasti Avalokitedvary.

7> ANAGARIKA GOVINDA, Lama. Buddhistickd psychologie. Zdklady tibetské mystiky. SPB: Andreev i
synov'ja, 1993, 5.209. ISBN 5874520147.

7 Tamté? 5.201.
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Znamy specialista na buddhismus E. A. Torchinov vysvétlil pojem dharani
(pochézejici od kotene dhr - drzet) jako ,.kombinace zvuki a slabik kodujicich obsah
rozsahlych textl psychopraktické povahy, jejich specifickou slohovou a zvukovou

koncepei.«’.

Buddhistické Dharani - to jsou zaklinadla a stereotypni vzorce, které jsou
ezoterickymi motty animistického pivodu, které byly ziskany a upraveny buddhisty,
a to ptedevsim s cilem chrénit lidstvo od povér¢ivych obav a od zvlastnich nebezpeci

ve Svete.

Skladaji se z kratkych talismanovych vét nebo verst, nékdy ve formé sitry
nebo projevu, obvykle vztazenych k Buddhovi, a jsou plné neodolatelné magické
sily, ktera ma vliv po celou dobu, po kterou tyto véty jsou vyslovovany nebo
opakovany nebo se nosi jako amulet (v pisemné podob¢). Jsou urCeny pro urcité

duchy nebo bozstva, které uklidiuji nebo potlacuji.

Ucelem téchto modlitebnich vzorcii je odstranéni vSech druhii pfekazek,
nezéadoucich uc€inkt, pomoc véticim v piipadé nemoci, atd. Mezi nimi jsou Dharani
adresované bozstviim buddhistického panteonu (véetné Sakjamuni Buddha, jeho

doprovodu, buddhiim a bédhisattviim a dalsim).

Analyza téchto Dharani ukazuje, Ze se 1i§i ve stylu prezentace a tonu
projevu ke konkrétnimu bozstvu: n€které z nich byly ureny pro pomoc véfici spatfit
(ziskat schopnost vidét) boZstvo, ostatni byly ur€eny pro zabranéni setkani s nimi (v

ptipadé¢ apelovani na zlostné emanace bozstev).

Cteni Dharani bylo doporu¢ovano pii riiznych ukonech (skutcich), napiiklad
béhem stavby ritudlnich Suburganti (sanksr. stupa), nebo proto, aby dotycny vid¢l
sny a pamatoval si je, atd. Patfi mezi n¢ Dharani, coz eliminuje vSechny druhy
pfekazek a minimalizuje nepfiznivé U€inky planet, rozpor (nesoulad) (z kalmyctiny:
harg), a téZ Dharani, které umoznuji zbavit se Spatnych znovuzrozeni (z kalmyctiny:

mu Zaya) a dalsi.

Pro vyzkumné pracovniky z tradi¢nich lidovych lécitelskych znalosti jsou

nejatraktivnéjsi takové, pochdzejici z textl Tare, které se vztahuji k lidskému zdravi,

’* TORCINOV, Evgenij. Wedenie v buddologiju. Petrohrad: Sankt-Peterburgskoe filosofskoe

obshhestvo, 2000, s. 138. ISBN 5935970198.
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a to jak fyzickému, tak psychickému. Mezi nimi jsou texty pfimo spojené s urcitou
chorobou a jeji 1é€bou — zbaveni se choroby. Mezi chorobami uvedenymi v téchto
textech lze objevit horecku, riizné epidemie, o¢ni nemoci, mor, poruchy traveni,

zloutenku, viedy (rany), otravu jedy a dal$i onemocnéni.

Analyza Dharani umoZiluje prezentovat uceleny systém poslani a
uplatiiovani téchto modlitebnich textl. Pokryvaji vSechny oblasti Zivota koCovnika:
mezi nimi jsou zahrnutad dila, kterd apeluji na Bohy, jsou pouzivana pro zvladnuti
jedné z mnoha buddhistickych praktik, k nimz se uchylovalo v ptipadé nemoci (lidi 1
zvitat), pro eliminaci negativnich dopadii nevhodnych tkont, pro zbaveni se vSech

moznych nebezpeti a prekazek.”

Seznameni s témito texty z kategorie Dharani opét upozoriiuje na
skutecnost, Ze osud Cloveka zavisi na jeho vlastnim usili netiprosné védomé prace
sam na sobé&. Tyto texty jako Zadné jiné jsou pfipominkou, Ze spasa (v buddhistickém
smyslu) pfijde k jednotlivei v diisledku jeho vlastnich duchovnich Usili a za pomoci

Buddhy a Bodhisattvy.

Astrologické slohy

Astrologické sbirky pouzivané kalmyckymi Zurhaci (astrology) se obvykle
skladaly z jednotlivych samostatnych dili. Jednim z nich je sloh s ndzvem Xamuq
Kilince Namancilaxu Sudur (,,Stutra odpousténi vSech hiichii®). Toto dilo zacina
tradicnimi postupy uctivani vSech Buddhii a Bodhisattev z deseti stran svéta. Pak
jsou uvadény ndzvy Buddhy a citovany modlitby adresované Buddhiim. Je tfeba
poznamenat, ze pokud je vysloveno alespoii jedenkrat jejich jméno, miizeme byt
oCisténi od nasledkl spachanych hticht. Podle znéni této sutry vysloveni modliteb
umozni ocistit se od vlivii nékterych druhti hiisnych ¢inli a pfispéje k dobrému
znovuzrozeni.

Tyto texty lze popsat jako texty ,,ochranné povahy“. Byly ureny jako
protijed pro rizné choroby, piekdzky v podnikani, neptiznivé nasledky ptipadnych

poruseni piedpisti atd. V téchto sbirkach jsou uvedeny Dharani pro kazdou piilezitost

> MUZRAJEVA, Deljas. Buddijskij pis'mennye istochniki na tibetskom i ojratskom jazykah v kollekcijah
Kalmykii. Elista: DZzangar, 2012, s. 39. ISBN 9785945875180.
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(neptiznivy vysledek soucasnych skutecnosti, choroby a podobnég). Je téZ uvedeno,

kolikrat maji byt recitovany.

To znamend, Ze analyza obsahu astrologickych dél sbirek prokazuje, ze
zkuSenosti nahromadéné Kalmyky v prubchu staleti tykajici se definic lidskych
vlastnosti, lidskych biorytmi, vlivii faktorli zivotniho prostfedi na jednotlivce,
predpovidani udélosti, vytvoreni kalendart, ziskalo pisemnou formu a je nedilnou
soucasti kulturniho dédictvi lidu. Ukazuje to na vyznam role, kterou hrali
buddhisticti duchovni pfi kondni svatebniho obfadu a jinych Zivotné dulezitych

obtadli Kalmyk.

Proroctvi (véstby)

Mezi Kalmyky byly a stale jsou velmi rozsitena dila reprezentujici predikce
(proroctvi) budoucnosti. Tyto poznatky jsou v obéhu mezi véticimi, a to v tibetstiné a
oyratstin¢ (jasném psani). Dila tohoto druhu jsou jakymsi ,,mandatem®, ,,slovem®,
»Zaveti“  (z ojratStiny: jarliq), dédictvim od historickych a legendarnich
buddhistickych vidct Tibetu a Mongolska. Maji Sirokou popularitu mezi Mongoly,
Buryaty a Kalmyky na konci 19. a pocatku 20. stoleti. V téchto pracich je
pfipomenuta nezbytnost nabozenskych piikazani a jsou prorokovany vSechny druhy
problémd, které jsou nevyhnutelné v budoucnu jako trest za selhani buddhistickych

pouceni.

3.4 Prace Kalmyku v 19.-20. stoleti

Tradice vytvofeni piekladané buddhistické literatury byla zaloZena
oyratskym pedagogem Zaya-panditou jiz v 17. stoleti a ma pokracovani ve 20. stoleti

az do konce 60. let 20. stoleti, nebo mozna i v pozdéjsi dobe.

Buddhisticti kazatelé pochopili, ze pro potieby praktikujicich véficich je
nutné zajistit literaturu, kterd by strucné, piehledné¢ a plné objasnila zékladni
postulaty, ritudlni praktiky, ceremonialy a dalsi aspekty vyuky. V tomto pfipadé bylo
nutné vzit v ivahu mentalitu etnika, které se ponotovalo do buddhistické viry. Toho
bylo dosazeno pii vybéru presné takovych praci, které byly schopné probudit uctu a

bazen v predstavivosti a mysli potencidlnich véticich.
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Prvni Ctvrtina 20. stoleti je poznamenana prudkym narGstem v oblasti
vzdélavani, prekladatelské cinnost kalmyckych buddhistickych duchovnich. Tato
tendence méla zacatek na konci 19. stoleti. V tomto okamziku byla vytvofena cela
fada pfelozenych a origindlnich dé€l v rustin€, oyratStiné a kalmyc¢tiné. Jednim z
iniciatord této prace byl bakSa (Lama) donskych Kalmykli jménem Menke

Bormanzhinov (1855-1919).

Zajimava stranka literarni a vzd¢lavaci ¢innosti kalmyckého duchovenstva
je spojena s ¢innosti Kalmykl — imigrantt. Kalmy¢ti lamové, ktefi se ocitli v Evropé,
nejenze pokracovali ve svém zapojeni do piekladatelské prace, ale také nadale
vytvareli originlni duchovni dila v oyratstin€. Jednou z téchto praci je sloh Zadby
(Zodby) Buruldinova (1888-1964), v némz predstavuje pocet a deédi¢nost
buddhistickych viidet donskych Kalmykd.

eey

Zastupci kalmycké inteligence Zijici v Americe organizovali kulturni a
vzdélavaci prace, které zahrnovaly pieklady buddhistickych ritudlnich textd a

modliteb s cilem podpotit narodni kulturu u mladsi generace.”

BaksSa Sanji-rugby Men'kov (1897-1968) ptelozil z tibetského jazyka a
pfedlozil v poetické formé magtal (chvalu) o sesldni tfi klenoth a bozZstev
buddhistického panteonu (Vadzrapéni, Mandzusri, AvaldkitéSvara). Tato rozsahem
mald prace byla publikovana v roce 1957 ve Philadelphii. Autor doplnil text
v ojratstin¢ latinskym piepisem, aby buddhistické modlitby byly snadno citelné a

srozumitelné.

Buddhistické texty napsané netradicni oyratskou grafikou a ptepsané do

azbuky jsou dalsi pozoruhodnou strankou kalmycké pisemné kultury 20. stoleti.

Kalmycké buddhistické rucné psané texty v azbuce nebyly dosud
pfedmétem studia znalci buddhismu. Kromé toho studie literarniho dédictvi
Kalmykl neobsahuji informace, Ze ve 20. stoleti buddhistické texty kolovaly nejen v
tradicnim znéni v ojratSting, ale téz byly pfepisovany v jedné z forem azbuky, ktera

byla pouzivana v pribéhu reformovani grafického stylu kalmyckého jazyka.

To znamend, ze objev v kalmyckych sbirkach rukopisti sbirek modliteb v

azbuce sveéd¢i o tom, Ze v dobé kolem roku 0 (vzniku kiestanstvi a zacatku pocitani

7 Tamté? s. 45.
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nového letopoctu) posvatné buddhistické texty kolovaly mezi véficimi Kalmyky
nejen Vv tibetStin€ a oyratstiné v grafickém provedeni moderniho kalmyckého jazyka,
ale téz v pisemné podobé jednoho z typii azbuky, ktery se pouzival v procesu vyvoje

pisemné formy kalmyckého jazyka 20. stoleti.”’

"7 Tamté? 53.
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Zavér

Tato bakalafska prace se vénovala tématu buddhismu. Zaméfena byla na
buddhismus v Kalmycké republice, a proto i nazev bakaldiské prace byl zvolen
Tibetsky buddhismus v Kalmycku. Toto téma je pro mé zajimavé z toho diivodu, Ze
buddhismus 1ze povazovat za jedno z hlavnich nibozenstvi, patfici mezi takova
nabozenstvi ve svété, jako je kiestanstvi, islam a judaismus. Kalmycka republika

pfedstavuje v Rusku i v Evropé jediny region, ktery mé jako hlavni nabozenstvi

buddhismus.

Béhem vypracovani bakalafské prace jsem pouzila zdroje o Kalmycké
republice pfevazné pochézejici z uzemi Kalmycké republiky. Bakalarska prace je
rozdélena na tfi ¢asti. V prvni ¢asti je uveden popis Kalmycké republiky. Také bylo
uvedeno, kdo jsou piedkové Kalmykii. Jak se Kalmykové dostali na tzemi
soucasného Ruska a jak Kalmykové dobrovolné pfistoupili k Rusku. Ve druhé ¢asti
této prace byl uveden popis buddhismu v Kalmycké republice. Tato ¢ast zahrnuje
informace o vzniku buddhismu v této republice vetné uvedeni vyznamnych osob v
buddhismu. Také tam byl uveden podrobny popis vzniku buddhismu jako
nabozenstvi a jak se buddhismus vibec §ifil mezi lidmi véetné toho, jaké sméry naslo
dané nabozenstvi mezi svymi stoupenci. Kromé& vzniku a popisu buddhismu a
bozstva, které uctivaji buddhisté, uvedla jsem d&jiny, které zasahly buddhismus v
Kalmycké republice. Buddhismus v tomto regionu zaZzival jak rozkvét, tak i Gtlum
béhem vlady komunistl. Ve tieti ¢asti této prace byly uvedené popisy pamatek
buddhistické literatury. Pro buddhisty mimo jejich chrdmy je také velmi dualezité

pisemnictvi a jejich literatura je povazovana za velmi dileZitou.

Cilem této bakalafské prace bylo prostudovat a prozkoumat tibetsky
buddhismus v Kalmycké republice. Kromé tohoto cile jsem si stanovila tkoly
bakalarské prace. Prvnim ukolem bylo urcit prameny Kalmykt a pochopit déjiny
rozvoje mistniho obyvatelstva. Druhym tkolem bylo prozkoumat vznik a stanoveni
buddhistického nabozenstvi u Kalmykl. Tietim tkolem bylo prozkoumat zakladni
pfedméty buddhistického ndbozenstvi v Kalmycké republice. Posledni, ¢tvrty kol
byl vyhledat a prozkoumat zékladni pisemné texty, které uctivaji kalmycti buddhisté.
Podle mého nazoru cil bakalaiské prace byl dostatecné splnén. Stanovené tikoly pro

tuto bakalafskou praci béhem vypracovani byly vSechny splnéné.
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Kromé cili a ukolu této prace jsem chtéla, aby prace méla i piinos pro
vefejnost, kterd se zajimd o toto ndboZenstvi. V Evropé pievladd kiestanské
nabozenstvi a posledni dobou lze stale Castéji slySet také o islamu. Také je zndm
judaismus. Co se tykd buddhismu v Evropé, toto ndbozenstvi neni tak rozsiteno, i
kdyz pochazi z vychodu a je star§i neZ kiestanstvi a islam. Proto jsem chtéla uvést
vice informaci pro Siroky okruh ¢tenaii o buddhismu. Také je zajimavé to, Ze v
Rusku jsou regiony, kde toto nabozenstvi pfevazuje nad ostatnimi. Pfinos této prace
spociva v tom, aby se zdjemci o toto nabozenstvi dozvédéli o ném vice a pochopili
smysl tohoto naboZenstvi. Béhem cteni této prace se Ctenafi seznami s tradicemi
buddhistd. Mohou pochopit, jak buddhist¢é mysli. Protoze je to zcela jiné
nabozenstvi, nez na jaké je zvykld vétSina Evropy, vyplyva z toho jiny zpisob
mySleni a uvazovani o riznych vécech. V tomto ohledu pro ctenare bude lépe
pochopitelné, jak buddhisté vidi svét ze své strany a ze svého pohledu. Také tato
prace pomize rozSifit poznatky ohledné nabozZenstvi ve svété nebo pomize
zajemcum, ktefi se hodlaji vydat na cestu do statd, kde ptevazuje toto nabozenstvi.
Vsude, kde je jiné naboZenstvi, jsou jiné zvyky a pro lidi, ktefi tam cht&ji cestovat,

bude urcit¢ lepsi se o tom vas a co nejvice dozveédét.
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